
Formulaire de 3 pages à remplir à l’écran / 3-Page Fillable Form

Citizenship and immigration Canada
Citoyenneté et immigration Canada

PROTECTED B WHEN COMPLETED
PROTEGE B UNE FOIS REMPLI

Formulaire EIC

IEC Application Form

Je veux être servi(e) en /  I want service in :        français / French  9          English / anglais 9
Référence / File

(A usage interne seulement / Internal use only)

1] VOUS
YOURSELF

EPOUX / EPOUSE OU
 CONJOINT(E) DE FAIT

SPOUSE OR 
COMMON LAW PARTNER

ENFANT 1
CHILD 1

ENFANT 2
CHILD 2

Nom (s)
Surname(s)

Prénom(s)
Given name(s)

Autre(s) prénom(s)
Other name(s)

Lien  de paren té
Re lationship

VOUS
YOURSELF

Sexe
Sex

Date  de na issance (JJ-MM-AAAA)
Date of  b ir th (DD-MM-YYYY)

                            

Pays de naissance
Co untry of b irth

Na tionalité
Na tionality

N / de pass epo rt
Passport no

Da te d’expiration  du pass epo rt
Pa sse port ex piry date

                             

Pa ys de d élivran ce d u pa sse port
Pa ssp ort issu ing co untry

Situ ation de  fam ille (éta t civil)
Marital status

Viendra au Canada avec vous ?
Will come to Canada with you ?

Oui    9                  Non 9
Yes                        No 

Oui    9                  Non 9
Yes                        No 

Oui    9                  Non 9
Yes                        No 

2] Mon adresse postale actuelle :

    My current mailing address:
    N/ / no :                          Rue / Street :

Code postal / Postal code:                             Ville / City :
Pays / Country:

3] Mon adresse résidentielle (si différente de mon adresse postale) :

    My residential address:
    N/ / no :                          Rue / Street :

Code postal / Postal code:                             Ville / City :
Pays / Country:

Tél. : Fax : Courriel / Email :

4] Mon activité actuelle :
     My present occupation:

5] Nom et adresse de mon employeur actuel ou de mon établissement       

     d’enseignement, le cas échéant : 
     Name and address of my present employer or school, if applicable : 

2 photos format
passeport de chaque

personne
.....

2 Passport-size
photographs of each

person
(45mm x 35 mm)

À AGRAFER

NE PAS COLLER

2 photos format
passeport de chaque

personne
.....

2 Passport-size
photographs of each

person
(45mm x 35 mm)

PLEASE STAPLE

DO NOT GLUE
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6] Nom, adresse et lien de parenté de toute personne à qui je rendrai visite ou nom et adresse de tout établissement que je visiterai :
     Name, address and relationship of any person(s) or institution I will visit:

Nom - Name Adresse au Canada - Address in Canada Lien de parenté - Relationship to me 

7] Prévoyez-vous exercer un emploi relié aux soins des enfants, à l’‘enseignement au primaire ou au   
    secondaire, ou au domaine de la santé ? 
    Pour plus de détails : www.cic.gc.ca/francais/information/medicaux/examen-medical-temp.asp

    Do you plan to work in health services, child care, primary or secondary education?
    For more details: www.cic.gc.ca/english/information/medical/medexams-temp.asp

9   OUI / YES

9   NON / NO

8]  Les questions suivantes s’adressent également au requérant et à tout membre de sa famille :                               (Cochez la case appropriée)
        Have you or any member of your family ever:                                                                                                        (Check the appropriate box)

a) Vous a-t-on déjà traité(e) pour une maladie mentale ou physique grave, ou pour une maladie contagieuse ou chronique ?
 Been treated for any serious physical or mental disorders or any communicable or chronic diseases?

 9 Oui  9  Non
     Yes      No 

b) Avez-vous commis, ou avez-vous été arrêté pour avoir commis ou avez-vous été accusé d’avoir commis une infraction
pénale quelconque dans n’importe quel pays ?
Commited, been arrested or charged with any criminal offence in any country?

 9 Oui  9  Non
     Yes      No 

c) Vous a-t-on déjà refusé l’admission au Canada, ou enjoint de quitter le Canada ?
 Been refused admission to, or ordered to leave Canada?

 9 Oui  9  Non
     Yes      No 

d) Avez-vous déjà demandé un visa canadien ? (Par exemple, un visa de résident permanent, d’étudiant ou de travailleur, de
résident temporaire (visiteur) ou un permis de séjour temporaire)
Applied for any Canadian Immigration visas?  (e.g. Permanent Resident, Student, Worker, Temporary Resident (visitor),
Temporary Resident Permit) 

 9 Oui  9  Non
     Yes      No 

e) Vous a-t-on déjà refusé un visa pour le Canada ? 
Been refused a visa to travel to Canada?

 9 Oui  9  Non
     Yes      No 

f) En période de paix ou de guerre, avez-vous déjà participé à la perpétration d’un crime de guerre ou d’un crime contre
l’humanité, c’est-à-dire de tout acte inhumain commis contre des populations civiles ou des prisonniers de guerre, par
exemple, l’assassinat, la torture, l’agression, la réduction à l’esclavage,  ou la privation de nourriture, etc., ou encore
participé à la déportation de civils ?
In period of either peace or war, have you ever been involved in the commission of a war crime or crime against humanity,
such as: willful killing, torture, attacks upon, enslavement, starvation or other inhumane acts commited against civilians or
prisoners of war; or deportation of civilians?

 9 Oui  9  Non
     Yes      No 

Si vous avez répondu “oui” à l’une des questions ci-dessus, veuillez préciser. - If the answer to any of the above is “yes”, give details. 

9] Au cours des 5 dernières années, avez-vous, ou une personne mentionnée à la question 1, vécu durant plus de 6 mois au Canada  
    ou dans un pays autre que votre pays de citoyenneté (nationalité) ?
    During the past five years have you or any family member mentioned in question 1, lived for more than 6 months in Canada or any   
  country other than your country of citizenship (nationality)?

 9 Oui  9  Non
    Yes       No 

10] Si la réponse à la question 9 est affirmative, indiquez le nom du pays et la durée du séjour.
       If the answer to question 9 is “yes” list countries and length of stay.

Nom
Name

Pays
Country

 Durée du séjour - Length of stay
                   De - From                                                À - To
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11]

ÉNONCÉ DE CONFIDENTIALITÉ

Affaires étrangères et Commerce international Canada s'est engagé à respecter le droit des personnes au respect de leur vie

privée, notamment en protégeant la confidentialité de l'information fournie par les individus.

La participation à l’initiative Expérience Internationale Canada (EIC) est volontaire. La soumission de votre dossier de

candidature à l’ambassade du Canada constitue votre autorisation à collecter, utiliser, stocker et divulguer vos renseignements

personnels. Les renseignements que vous fournissez dans le formulaire EIC et le formulaire de déclaration sont recueillis sous

la Loi sur le m inistère des Affaires étrangères et du Commerce international afin d’administrer l’initiative EIC et de déterminer

votre admissibilité aux catégories.

Vos renseignements personnels seront partagés avec Citoyenneté et Immigration Canada (CIC) et l’Agence des services

frontaliers du Canada (ASFC) sous l’autorité de la Loi sur l'immigration et la protection des réfugiés afin de déterminer si vous

êtes adm issible au Canada et s i vous rem plissez les conditions nécessaires pour l’obtention d’un permis de travail.

Vos renseignements personnels seront également utilisés pour vous envoyer deux questionnaires à des fins statistiques.

Tous les renseignements recueillis sous l’initiative EIC seront conservés pendant un minimum de deux (2) ans et un maximum

de vingt (20) ans après votre participation à l’initiative EIC. Ils seront ensuite détruits.

 

Sauf certaines exceptions, les personnes visées par les renseignements personnels ont le droit à la protection de leurs

renseignements et à l’accès à ceux-ci comm e le prévoit la Loi sur la protection des renseignements personnels . 

 

Les renseignements personnels recueillis pour l’initiative EIC figurent dans le fichier de renseignements personnels (FRP) des

Affaires étrangères et Commerce international Canada AEI PPU 901 et dans le FRP de CIC PPU 051, lesquels sont détaillés à

www.infosource.gc.ca.

PRIVACY STATEMENT

Foreign Affairs Canada and International Trade Canada is committed to respecting the privacy rights of individuals, including

safeguarding the confidentiality of inform ation provided by individuals. 

Participation in the International Experience Canada (IEC) initiative is voluntary. Submission of your application package to the

Embassy of Canada constitutes your consent to the collection, use, storage, and disclosure of your personal information. The

information that you provide on the IEC Application and Declaration forms is collected under the Department of Foreign Affairs

and International Trade Act for the purpose of adm inistering the IEC initiative and determ ining your eligibility to participate in

these categories. 

Your personal information will be shared with Citizenship and Immigration Canada (CIC) and Canada Border and Services

Agency (CBSA) under the authority of the Immigration and Refugee Protection Act in order to determine your eligibility to enter

Canada and receive a work perm it.

Also, your personal information will be used to send you two survey questionnaires for statistical purposes.

All information collected under the IEC initiative will be retained for a minimum of two (2) years and a maximum of twenty (20)

years after your participation in the IEC initiative. It will then be destroyed. 

Individuals to whom the personal information pertains have the right to the protection of and the access to their personal

information under the Privacy Act, subject to certain exceptions and exemptions.

The personal information collected for the IEC initiative appears in the Personal Information Bank (PIB) FAI PPU 901 for

Foreign Affairs and International Trade Canada, and in PIB CIC PPU 051 for Citizenship and Immigration Canada, both of

which are described at the following website:  www.infosource.gc.ca.

Je déclare avoir donné des réponses exactes et complètes à toutes les questions de la présente demande.

I declare that I have answered all questions in this application fully and truthfully.

                       Signature du requérant - Signature of applicant                                                                                         Date

Vo tre sign ature  doit être  la m êm e qu e da ns votre pa sseport. / Yo u m ust sig n the  sam e wa y as in you r passpo rt.

Pe rson ne n e pe ut rem plir le prés ent form ulaire à  votre p lace. / N o on e ca n sign  your ap plication form  on you r beh alf.

http://www.infosource.gc.ca
http://www.infosource.gc.ca


 
PROTÉGÉ B   

(une fois rempli) 
 

FORMULAIRE DE DÉCLARATION 
(Vous devez obligatoirement cocher chacune des cases ci-dessous.) 

 
 

 Je m’engage à avoir et conserver une assurance médicale tous risques et ce pour 
toute la durée de mon séjour au Canada. Je reconnais qu’en cas de maladie ou 
d’accident, il sera de mon entière responsabilité d’assumer tous les frais liés à tout acte 
médical dont je pourrais avoir besoin pendant mon séjour au Canada. J’ai conscience 
que si je n’ai pas d’assurance médicale pendant tout mon séjour au Canada, je serai 
automatiquement exclu(e) de l’initiative EIC. Le cas échéant, ni le Gouvernement du 
Canada, ni le gouvernement de la province ou du territoire où je séjournerai ne sera 
tenu responsable de l’acquittement de mes dépenses et frais médicaux. 
 

 Je reconnais savoir que les personnes à ma charge (ex. conjoint(e), enfant(s)) NE 
POURRONT PAS m’accompagner au Canada dans le cadre de cette initiative. Pour 
entrer au Canada, les personnes à ma charge devront soumettre une demande séparée 
de la mienne; par exemple, en tant que participant de l’initiative EIC, visiteur, étudiant ou 
encore comme travailleur.  (Si vous n’avez pas de personnes à charge, merci d’inscrire 
« S/O » sur la case.) 
 

 Je suis conscient(e) que si je suis accepté(e) à l’initiative EIC et qu’une lettre 
d’introduction m’est émise, sans néanmoins participer à l’initiative pendant la période de 
validité de cette lettre, ma participation sera malgré tout considérée comme effective, 
excluant ainsi toute possibilité de présenter ultérieurement une nouvelle demande à 
l’initiative EIC pour la même catégorie, sauf si de multiples participations à une même 
catégorie sont autorisées selon les termes de l’Accord ou du Protocole d’entente entre le 
Canada et mon pays. 
 

 J’entrerai au Canada avec un billet aller-retour ou suffisamment d’argent pour me 
procurer un billet de retour au début de mon séjour au Canada. 
 

 J’ai l’intention de quitter le Canada avant la date d’expiration de mon passeport ou de 
mon permis de travail, selon la première échéance.  
 

 J’ai lu et compris les informations pertinentes publiées sur le site Web de l’initiative 
Expérience internationale Canada, www.amb-canada.fr/eic, et déclare bien connaître les 
implications de ma candidature. 
 

 Je déclare solennellement avoir rempli le formulaire de l’initiative EIC et le formulaire 
de déclaration avec la plus grande précision et honnêteté, et qu’aucune information 
fausse, quelle qu’en soit la nature, n’a été fournie. Je reconnais savoir qu’à défaut, mon 
dossier de candidature sera rejeté et que les frais de participation à l’initiative EIC ne 
seront pas remboursés. 
 
 
Signature : _________________________________________ 
 
Date : _________________________________ 
   (JJ / MM / AAAA) 

http://www.amb-canada.fr/eic


 

 
 
 
 

 
 
 
 

Trousse de demande de participation 
France – Vacances-Travail 2011 

 
Cette catégorie est destinée aux jeunes Français souhaitant effectuer un séjour de découverte touristique 

et culturelle, tout en étant autorisés à travailler pour compléter leurs ressources financières (12 mois). 
 

 
 
Cette trousse de demande de participation contient 3 sections : 

SECTION 1 : INSTRUCTIONS  
Conditions de participation 
Documents à réunir  
Frais de participation 
Envoi de votre demande  

SECTION 2 : TRAITEMENT DE VOTRE DEMANDE 
Processus d’analyse 
Délai de traitement  

SECTION 3 : ENTRÉE AU CANADA  
Assurances 
Formalités au point d’entrée (à la douane) 
Informations complémentaires 

ANNEXES : 
Formulaire EIC de 3 pages 
Formulaire de déclaration 
Liste de contrôle 
Attestation de fonds – Candidat 
Attestation de fonds – Tierce personne 
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SECTION 1: INSTRUCTIONS 
 

Conditions de participation  
• être âgé de 18 à 35 ans inclusivement à la date de réception de la demande 
• être de nationalité française et résider habituellement en France  

(France métropolitaine, les DOM et Saint-Pierre-et-Miquelon seulement)  
• être titulaire d’un passeport français valide (sa validité doit dépasser d’au moins un jour le séjour 

prévu au Canada)  
• ne pas avoir déjà participé à cette catégorie  
• disposer de ressources financières suffisantes pour subvenir à vos besoins au Canada  

pour les trois premiers mois de votre séjour (700€ / 1 000$CAD par mois) 
• avoir une assurance maladie/hospitalisation/rapatriement valide pour la durée du séjour. La preuve 

de cette assurance devra être présentée à un agent à l’arrivée au Canada. 
 

Il est fortement déconseillé de prendre des dispositions définitives avant d’avoir reçu la décision de l’Ambassade (ex. souscription 
d’assurance, achat de billet d’avion, etc.).  

 
Documents à réunir  

Lisez attentivement les instructions ci-dessous.  
Dossier incomplet = Dossier refusé 

1. Attestation de téléchargement  
Télécharger, imprimer et joindre en tant que page de couverture à votre demande.  
Vous obtiendrez cette attestation en cliquant sur le lien disponible dans le courriel qui vous donne 
accès à votre trousse personnalisée de demande de participation.   

 
2. 2 exemplaires du formulaire EIC de 3 pages  

Enregistrer sur votre ordinateur, remplir à l’écran, imprimer 2 exemplaires, signer et dater chaque 
exemplaire. 
Le formulaire EIC de 3 pages est le seul document à fournir en double exemplaire. Chacun des 
exemplaires doit comporter votre signature originale. La signature sur chacun des exemplaires de 
votre formulaire EIC devra correspondre à celle figurant dans votre passeport. Aucune autre 
personne ne peut signer à votre place.  

 
3. Formulaire de déclaration  

Lire attentivement, signer et dater.  
La signature sur votre formulaire de déclaration devra correspondre à celle figurant dans votre 
passeport. Aucune autre personne ne peut signer à votre place.  

 
4. 2 photos d’identité  

Agrafer les 2 photos sur le 1er exemplaire du formulaire EIC à l’endroit prévu à cet effet.  
Les photos doivent être conformes aux exigences de Citoyenneté et Immigration Canada : 
www.cic.gc.ca/francais/pdf/photospecs-f.pdf 
 

5. Photocopie lisible des pages d’identification de votre passeport 
Cette photocopie doit montrer clairement vos nom(s), prénom(s), date et lieu de naissance, dates 
d’émission et d’expiration du passeport, ainsi que votre signature. A la réception de votre demande, 
la validité de votre passeport doit être d’au moins 12 mois plus le délai total de traitement affiché 
sur notre site. Si vous avez besoin de renouveler votre passeport afin de répondre à cette 
exigence, vous devez faire cette démarche avant de soumettre votre demande. Ne pas 
envoyer le passeport original. 

 
Veuillez noter que le permis de travail émis au point d’entrée ne pourra dépasser la durée de 
validité de votre passeport. Par conséquent, si vous souhaitez obtenir un permis de travail pour la 
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durée maximale de 12 mois, lors de votre entrée au Canada vous devez vous assurer que votre 
passeport sera valide pour cette période plus un jour.  

 
6. Attestation de fonds  

Vous devez prouver que vous avez les ressources financières suffisantes pour subvenir à vos 
besoins au Canada pour les trois premiers mois de votre séjour (700€ / 1 000$CAD par mois). 
 

a)  Si vous disposez des fonds, vous devez fournir : 
1.  l’«Attestation de fonds – Candidat» incluse dans la trousse, ou une attestation de votre 

banque signée, datée et tamponnée, reprenant les informations contenues dans cette 
attestation. 

Ou 
b) Si une tierce personne vous prend en charge, (ex. un parent, un tuteur légal, etc.), vous 

devez fournir : 
1.  l’«Attestation de fonds – Tierce personne» incluse dans la trousse, ou une attestation 

de sa banque signée, datée et tamponnée, reprenant les informations contenues dans 
cette attestation ; 

2.  une lettre d’engagement, signée par cette personne, stipulant qu‘elle s’engage à vous 
prendre en charge financièrement pour les trois premiers mois de votre séjour au 
Canada ; et 

3.  une photocopie d’une pièce d’identité portant sa signature, telle que sa carte 
nationale d’identité valide ou des pages d’identification de son passeport valide. 

 
L’attestation de fonds et la lettre d’engagement doivent dater de moins de 3 mois. Des photocopies 
lisibles sont acceptées. Veuillez en conserver une copie afin d’être en mesure de la présenter à 
votre arrivée au Canada. 
 

7. Curriculum vitae (CV) complet et à jour  
Veuillez préciser les dates de toutes vos expériences professionnelles et de vos formations (mois et 
année) ainsi que leur localisation (ville, pays). 
 

8. Lettre de motivation 
 
 
9. Liste de contrôle 

Vérifier que tous les documents obligatoires sont réunis dans l’ordre figurant sur cette liste et la 
joindre à votre demande. 

À noter ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ ▼ 
-Les photocopies doivent être lisibles. Elles n’ont pas besoin d’être certifiées ou légalisées. 
-Nous gardons tous les documents soumis. Veuillez conserver une copie de votre dossier pour vos archives. 
-L’Ambassade du Canada se réserve le droit de réclamer des justificatifs complémentaires et/ou de faire des vérifications 
additionnelles (ex. demander des documents originaux, contacter vos employeurs, etc.). 
- La décision de l’Ambassade du Canada sera prise en fonction des éléments figurant dans la demande. Il est de votre 
responsabilité de nous fournir des documents complets et à jour ainsi que des renseignements précis et exacts. 
- Pour des explications supplémentaires, veuillez consulter la Foire aux questions (FAQ) de notre site web : www.amb-
canada.fr/eic/FAQ 
 

 
Frais de participation 
 

Un important changement a été apporté au paiement des frais de participation. Cette année, ce 
paiement ne concernera que les candidats ayant soumis une demande répondant à toutes les 
conditions de participation de l’initiative EIC. Par conséquent, il sera demandé uniquement après 
l’étude du dossier par l’Unité Mobilité des Jeunes (UMJ). 
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Si votre demande répond aux conditions de participation de l’initiative EIC, vous recevrez un 
courriel d’acceptation conditionnelle vous demandant d’acquitter les frais de participation par 
virement bancaire. Le montant des frais ainsi que les coordonnées bancaires du compte dans 
lequel il faudra effectuer le paiement vous seront communiqués à ce moment. Seul le montant en 
Euro indiqué dans ce message sera accepté car il correspondra au taux de change du dollar 
canadien en vigueur le jour de l’acceptation conditionnelle de votre demande.  Vous ne devez pas 
effectuer de paiement avant de recevoir un message d’acceptation conditionnelle de la part de 
l’Unité Mobilité des Jeunes. Si vous effectuez ce paiement avant de recevoir le message 
d’acceptation conditionnelle, votre demande sera refusée pour motif de paiement non conforme. 

 
Vous trouverez de plus amples renseignements concernant les modalités de paiement dans 
le message d’acceptation conditionnelle. 

 
 

Soumettre votre demande 
 

Envoyer votre dossier complet à l’adresse suivante : 
 
Expérience Internationale Canada (FR-PVT 2011) 
Ambassade du Canada en France 
35, avenue Montaigne 
75008 Paris 
France 
 
Les demandes sont acceptées par courrier uniquement. Tous les dossiers envoyés par courriel, 
pas télécopieur ou déposés en personne sont refusés et retournés sans être étudiés. 

 
 

SECTION 2 : TRAITEMENT DE VOTRE DEMANDE 
 

Processus d’analyse 
Vous serez informé par courriel de l’avancement de votre dossier en temps réel, de sa réception à 
l’Unité Mobilité des Jeunes (UMJ) jusqu’à la fin du processus de traitement. Votre demande de 
participation sera étudiée en deux temps : d’abord par l’Unité Mobilité des Jeunes et ensuite par 
le Service Visas et Immigration (SVI). A la fin de ce processus, si votre demande est acceptée, 
vous recevrez une lettre d’introduction vous autorisant à effectuer votre séjour au Canada. 
   

1. Unité Mobilité des Jeunes (UMJ) 
  Dès la réception de votre demande par courrier à l’Unité Mobilité des Jeunes (UMJ), vous 

recevrez un courriel accusant réception de votre dossier. 
L’UMJ étudiera votre demande de participation conformément aux instructions fournies 
précédemment et aux dispositions de l’Accord Canada-France relatif aux échanges de jeunes. 

 
Si votre demande est acceptée par l’UMJ : 

  Vous recevrez un courriel d’acceptation conditionnelle de notre part vous demandant d’acquitter 
les frais de participation par virement bancaire. Merci de noter que ce courriel est généré et 
envoyé automatiquement par le serveur de l'Ambassade. Si vous utilisez un filtre « anti-
pourriel » (anti-spam), assurez-vous d'avoir paramétré l'adresse électronique suivante comme 
« adresse fiable » : eic-iec.e-tracking-noreply@international.gc.ca. 

 
Le montant des frais à payer ainsi que les coordonnées bancaires du compte dans lequel il 
faudra effectuer le paiement vous seront communiqués dans ce courriel. Vous aurez sept (7) 
jours pour effectuer le virement et télécharger votre preuve de paiement par le biais de notre 
formulaire en ligne sécurisé sinon votre demande sera refusée automatiquement pour motif de 
non paiement. De plus amples renseignements concernant les modalités du paiement figureront 
dans le courriel d’acceptation conditionnelle. 

mailto:eic-iec.e-tracking-noreply@international.gc.ca
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  Après la réception de votre preuve de paiement, la première étape d’analyse de votre demande 
sera terminée et vous recevrez un courriel pour vous en informer. Votre demande sera alors 
transmise au Service Visas et Immigration pour la seconde étape de l’analyse. 

 
Si votre demande est refusée par l’UMJ: 

  Vous recevrez un courriel vous informant de ce refus. 
Si vous souhaitez soumettre une nouvelle demande de participation, vous devrez télécharger 
une nouvelle trousse car celle refusée ne sera plus valide.  
Rappel : Toute demande incomplète ou non conforme sera refusée. 

 
2. Service Visas et Immigration (SVI) 

Le Service Visas et Immigration (SVI) étudiera votre demande selon la loi et les règlements de 
l’immigration canadienne. 
 

Si une visite médicale est requise (ex. travail relié aux soins des enfants, à l’enseignement au 
primaire ou au secondaire, ou au domaine de la santé), le Service Visas et Immigration de 
l’Ambassade du Canada en France vous enverra le formulaire personnalisé et les instructions 
pour faire cette visite, suite à l’analyse de votre dossier. Les résultats de la visite médicale seront 
requis afin de compléter votre dossier. Vous devrez prévoir un minimum de deux semaines 
supplémentaires, en plus du délai de traitement qui s’appliquera à votre dossier. 

Pour plus de détails : www.cic.gc.ca/francais/information/medicaux/examen-medical-temp.asp  

 
 
Si votre demande est acceptée par le SVI : 

  Vous recevrez une lettre d’introduction par courriel à l’adresse électronique indiquée sur votre 
formulaire EIC (Aucune copie papier ne vous sera envoyée).  
Si vous utilisez un filtre « anti-pourriel » (anti-spam), assurez-vous d'avoir paramétré l'adresse 
électronique suivante comme « adresse fiable » : paris-permis@international.gc.ca. Veuillez 
aussi vérifier le dossier « pourriel » (courrier indésirable / spam) de votre logiciel de messagerie 
électronique ou de votre messagerie Web. 

  
Si votre demande est refusée par le SVI : 

  Vous recevrez un courrier par voie postale expliquant le(s) motif(s) du refus et un processus de 
remboursement des frais de participation sera enclenché automatiquement au sein de l’UMJ. 

  Vous recevrez un courriel vous informant que l’UMJ a débuté ce processus de remboursement. 
  Vous recevrez un dernier courriel lorsque ce processus sera terminé. 

 
Délai de traitement  

Le délai de traitement qui s’applique à votre dossier est celui indiqué dans le courriel accusant 
réception de votre demande à l’Unité Mobilité des Jeunes. Plus d’informations concernant ce délai 
sont disponibles sur cette page : www.amb-canada.fr/eic/delais. 
 
En raison du nombre élevé de demandes reçues, nous ne répondrons à aucune question 
concernant votre dossier pendant ce délai. 
 
Cependant, si vous n'avez pas reçu de courriel ou de courrier vous informant de la décision de 
l'Ambassade et que le délai total de traitement indiqué dans le courriel accusant réception de votre 
demande est dépassé, vous pouvez remplir le formulaire sur la page suivante pour nous en avertir : 
www.amb-canada.fr/eic/delais. Ce formulaire est à utiliser UNIQUEMENT dans ce cas de figure.  
 
 

 

 

http://www.cic.gc.ca/francais/information/medicaux/examen-medical-temp.asp
mailto:paris-permis@international.gc.ca
http://www.amb-canada.fr/jeunesse/delais
http://www.amb-canada.fr/eic/delais
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SECTION 3: ENTREE AU CANADA 
 

Assurances 
Le ministère des Affaires étrangères et du Commerce international du Canada, dans le cadre de 
son initiative Expérience Internationale Canada (EIC), exige que chaque participant ait, à son 
arrivée au Canada, une assurance couvrant les soins de santé et le rapatriement et ce, pour la 
durée totale de son permis. 
Au Canada, le régime de protection sociale varie selon la province ou le territoire. Pour connaître 
vos droits : www.amb-canada.fr/eic/infospratiques. 
 
Le contrat que vous souscrirez devra vous couvrir pour : 
 

• la maladie, l’hospitalisation et le rapatriement ; 
• le territoire canadien (Amérique du Nord, Canada/USA ou monde entier) ; et 
• la durée totale de votre permis au Canada. 

 
Il est déconseillé de souscrire une assurance avant d’avoir reçu votre lettre d’introduction. 
 
Vous devez présenter votre preuve d’assurance maladie/hospitalisation/rapatriement à un agent au 
moment de votre arrivée au Canada.  
 
Veuillez noter que l’Ambassade du Canada ne dispose pas d’informations sur les assurances. 
 

Formalités au point d’entrée (à la douane) 
Votre permis de travail vous sera remis au point d’entrée au Canada sur présentation des 
documents suivants : 

• lettre d’introduction, 
• passeport, 
• preuve d’assurance, et 
• attestation de fonds ou relevé de compte récent (moins de 3 mois). 

 
Votre lettre d’introduction sera valide 12 mois à partir de sa date d’émission. Elle vous indiquera la 
date limite à laquelle vous pouvez vous présenter à un point d’entrée au Canada pour obtenir votre 
permis de travail. (À noter : si vous recevez votre lettre d’introduction avant le 1er janvier 2011, celle-
ci sera valide du 1 janvier au 31 décembre 2011. Vous devrez donc présenter cette lettre à un point 
d’entrée au Canada entre ces dates.) 
 
Votre permis de travail sera valide 12 mois dès son obtention au point d’entrée. Ce permis est dit 
« ouvert », ce qui signifie qu’une fois au Canada, vous serez autorisé à changer de poste ou 
d'employeur librement à l’intérieur de ces 12 mois.   
 

  Nous vous rappelons que le permis de travail émis au point d’entrée ne pourra dépasser la durée 
de validité de votre passeport. Par conséquent, si vous souhaitez obtenir un permis de travail pour 
la durée maximale de 12 mois, lors de votre entrée au Canada vous devez vous assurer que votre 
passeport sera valide pour cette période plus un jour.  

 
Avant de quitter le point d’entrée, vérifiez les informations sur votre permis de travail (ex. la date 
d'expiration du permis, etc.). 
 
Vous pouvez entrer et sortir du Canada à votre gré pendant la validité de votre permis de travail.  
 
Si vous prévoyez vous rendre dans un pays tiers, assurez-vous de remplir les conditions d’entrée  
du pays dans lequel vous souhaitez vous rendre.  

 

http://www.amb-canada.fr/eic/infospratiques


Informations complémentaires 
Sur notre site web (www.amb-canada.fr/eic), recherchez les icônes ci-dessous pour accéder à des 
explications supplémentaires ou pour obtenir davantage de renseignements vous permettant de 
mieux préparer votre séjour.  
  

                                                                 
Foire aux questions (FAQ)                                                          Informations pratiques  
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http://www.amb-canada.fr/eic


    
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Coordonnées de la banque 
 

Expérience Internationale Canada (EIC) 
France 

 
Vacances-Travail 2011 

 
ATTESTATION DE FONDS 

CANDIDAT 
 

Nous, soussigné(e)s, ____________________________________________, certifions à 

ce jour que vous ______________________________________________ (nom du candidat) 

possédez un ou des comptes dans notre établissement et que ceux-ci présentent une 

somme égale ou supérieure à 2 100€ ou 3 000$CAD. 

 

 
Fait à _________________________________, le _______________________________ 

                  (lieu)              (date) 
       
 
 
___________________________________________________ 
                                            (signature)        
 
 

Tampon de la banque 
 
 
 
 
 
A défaut de l’original, une photocopie lisible pourrait être acceptée.  



    
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
Coordonnées de la banque 
 

Expérience Internationale Canada (EIC) 
France 

 
Vacances-Travail 2011 

 
ATTESTATION DE FONDS 

TIERCE PERSONNE 
 

Nous, soussigné(e)s, _____________________________, certifions à ce jour que 

vous, ______________________________, (nom de la tierce personne), possédez un ou des 

comptes dans notre établissement et que vous avez la capacité financière d’assumer 

les frais de subsistance de 700€ ou 1 000$CAD par mois pour les trois premiers mois 

du séjour au Canada de _____________________________________  (nom du candidat).    

Ou 

Nous, soussigné(e)s, ___________________________________, certifions à ce 

jour que vous, ________________________________________ (nom de la tierce personne), 

possédez un ou des comptes dans notre établissement et que vous nous avez 

ordonné de virer sur le compte de ______________________  __________ (nom du 

candidat) 700€ ou 1 000$CAD par mois pendant les trois premiers mois de son séjour 

au Canada.  

 
Fait à _________________________________, le _______________________________ 

                  (lieu)              (date) 
       
 
 
___________________________________________________ 
                                            (signature)        
 

Tampon de la banque 
 
 
A défaut de l’original, une photocopie lisible pourrait être acceptée. 
 



 

 

 

 
 
                   Unité Mobilité des Jeunes                Youth Mobility Unit 
                            
 
 

LISTE DE CONTROLE 
 

Expérience Internationale Canada (EIC) 
France 

 
Vacances-Travail 2011 

 
Liste des documents obligatoires, dans l’ordre suivant : 

□ Attestation de téléchargement 

□ Liste de contrôle 

□ Premier exemplaire du formulaire EIC de 3 pages dûment rempli, signé et daté 
avec : 

□ 2 photos d’identité  

□ Photocopie des pages d’identification de votre passeport 

□ « Attestation de fonds – Candidat » (ou un document équivalent de votre 
banque) 
Ou si une tierce personne vous prend en charge, inclure : 

 
-  « Attestation de fonds – Tierce personne » (ou un document 

équivalent de votre banque) 
-  Lettre d’engagement  
-  Photocopie d’une pièce d’identité portant sa signature 

□ Curriculum vitae (CV) complet et à jour 

□ Deuxième exemplaire du formulaire EIC  de 3 pages dûment rempli, signé et daté 
avec : 

□ Formulaire de déclaration dûment rempli, signé et daté 

□ Lettre de motivation 
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